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Nomenclature :

        c Superius

        e Contratenor

        f Tenor

        h Bassus

Est il advis qu’on doibve estimer d’elle,
Plus qu’il n’y a pour ung qui s’en contente,
Il l’ayme bien pour ce la treuve belle,
Son œil troublé d’amour trop véhémente,
Est-il plus laide face ?
El n’a maintien ne grâce,
Que trouvez vous en elle ?
Elle est fière et rebelle,
Son doulx parler qui porte feu et flamme,
Tesmoigne assez qu’elle est légiere femme.
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